
Practice Translation: Aeneas Flees Troy
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Core Vocabulary 

1. maritus husband 8. pono I put, place
2. uxor wife 9. teneo I hold
3. pater, patr- father 10. duco I lead
4. filius son 11. timeo I fear
5. silva wood 12. conspicio I notice
6. urbs, urb- city 13. quaero I search for
7. ad to, at 14. primus first



Aeneas patrem tergo posuit. Aeneas filium manu tenuit. Aeneas 

familiam duxit, primus. Creusa ambulabat, ultima. familia ad silvam 

extra urbem currebat. sed ad silvam, Aeneas Creusam quaesivit – 

Creusa non aderat! Aeneas timuit. maritus ad urbem retro festinavit et 

uxorem quaerebat. subito Aeneas Creusam conspexit, sed erat umbra.

15 minsMain Task: Translate.

Additional Vocabulary
tergo = on his back manu = by the hand familia = household
ultima = last extra = outside aderat = (she) was present
retro = back umbra = ghost



Challenge: Translate
umbra dixit, ‘noli lacrimare! condes urbem optimam, nomine Romam.’ 

Aeneas umbram amplecti cupivit, sed evanuit. tandem Aeneas ad 

silvam retro ambulavit, solus.

10 mins

Additional Vocabulary
umbra = ghost condes = you will found nomine = called
amplecti = to embrace evanuit = (she) vanished tandem = finally
retro = back solus = alone



Review
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Only turn to this section once you have 
completed the main task(s).
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Aeneas placed his father on his back. Aeneas held his son by the hand. 
Aeneas led his household, first. Creusa was walking, last. The household was 
running to the wood outside the city. But at the wood, Aeneas searched for 
Creusa - Creusa was not there! Aeneas feared. The husband hurried back to 
the city and was searching for his wife. Suddenly Aeneas noticed Creusa, but 
she was a ghost.

Main Task: Correct your answers.


